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gadasa ennek az egyre nehezebben értelmez-
het6 figuranak. Kettejuk koz6tt nincs intimitas,
nincsenek igazi egyuttléteik. Tasnadi azt
nyilatkozza a kaposvari Sugoban, hogy a dra-
ma eredetileg a Barka Szinhaz két masik szi-
nészének, Mucsi Zoltannak és Scherer Péter-
nek készilt: az 6 egydttléteiket, kdlcsdnds
hlzd meg-ereszd meg kapcsolatukat Gjra és
Ujra megszereti egy-egy rendezé (legutdbb
Jancs6 Miklés). Es most még egy dramaird is.
(L&m, magatol adodik az dsszehasonlitas két
olyan szinésszel, akik a szerepeket el sem
jatszottak.)

Abba a folyamatba, hogy hogyan és miért
lett az Gzemi konyvtarosb6l Don Quijote lo-
vag, a nézé nincs beavatva. Mint ahogy azt
sem igen tudjuk, hogy ki ez a Kriston Géza,
mit képvisel mint koényvtaros, miféle vilag
vagy mordl az &vé, vagy egyszeriien csak mi-
lyen ember. Latjuk az idegenségét ebben a
kdzegben, amellyel nem azonosithaté. J4, de
akkor mivel? Es aztdn mi is tortént a kdnyv-
tarosunkkal? Kiraktak az allasabél és... meg-
hibbant? Ennek a kébor lovagnak a torténete,
személye igy viszont egyre érdektelenebb, hi-
szen nincs fogddz6. Szancsdval valé egyiitt-
létei soran egyre inkabb csak Szancséra tu-
dunk figyelni; a Kkettejik kozotti kényes
egyensuly minduntalan felborul. A drdméaban
Kriston-Don Quijotét mindenki hibbantnak
latja: a kurva, akit & szépséges holgynek ne-
vez, és megvédelmez stricijétsl, a tiizoltok,
akik a pucér Kristont prébaljak meg leszedni
egy vakablakbol. A nézé viszont azért nem tud
azonosulni  ezekkel a dramabeli kilsé
szempontokkal, mert ott van Szancsd, aki bar
nem érti, de elfogadja a lovagga lett Kristont,
mikozben 6 is latja, hogy valami azért nines
egészen rendben vele. Szancs6 nem is kezdhet
sokat ezzel a Kristonnal, hiszen 6 meg a
romaklisék nyelvén megfogalmazott jo, de
problémamentes figura.

Az el6adas ritmusa Szab6 Patrik tévé-
showman (Anger Zsolt) és stabja belépésével
megvaltozik: az elektronikus média raharap a
Kriston. a lovaa cimii térténetre. A tévésztar
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visszarangat a mar elejtett fonalhoz, éspedig
ahhoz, hogy Kriston valdjaban egy bukott
konyvtaros. Az eléadas a show-k pergd rit-
muséban folytatodik, ahol a showman oly se-
besen beszél és gesztikulal, hogy koézben le-
vegot sem vesz, nehogy egy pillanatra is lan-
kadjon nézgdinek figyelme. A tévéshow-k altal
jol beidomitott szinhazi kozonség a ..taps'
felirati tabla megjelenésekor készségesen
tapsol. Ugy tiinik, a média nyelvének beikta-
tdsa egy szinhazi eléadasba mégiscsak koc-
kadzatos: mas a ritmusa, masként hangolja a
kdzonséget, mast var el. Egyik pillanatrél a
masikra atvedlettlink tévénézokké, perglink,
nyomjuk a sodert, tapsolunk, amikor kell,
megfeleliink, és mindent egyetlen szemponthdl
néziink, hiszen csak azt kinaljak fel. Es semmit
sem reflektalunk. Es ez a mi pavlovi
atkondicionalasunk  tévénézékké  igencsak
rombolhatja (és rombolja) a szinhdz nyelvét.
ritmusat. Kristonb6l az Extrémplusz cimi
musor médialatvanyossaga lesz.  Kétfejii
diszné, &tlabu tehén, anyagyilkos kuriézum.
Torténetét a  showman  (tehénkefoltos
nadragban) szépen ,feltuningolja”. Kriston
drdméaja a Gutenberg-galaxis alkonyat jelzi és
a cyberkor bekdszontét, és még egy par
divatos kozhelyet. Kriston belép a médiaba, és
el-mondja, bogy 6 egy kényelmetlen ember,
meg azt is, hogy ,keressetek magatokban
kincseket". Milyen jé lenne, ha erre a mon-
datra csak egy pillanatra is oda lehetne figyelni
- na nem ott a tévéstidio-szinpadon, hanem itt
lenn, a kdzonség soraiban. De nem, mar nem
vagyunk kozonség, mar tévéstudioban uliink,
mindjart valaki felsz6lit minket a szinpadra.
Mi  nem érink rd ezzel a Kristonnal
foglalkozni, A showmannel vivott cyberharca,
melyet egy mogottik 1évé nagy képernyé ki is
vetit, végképp érdektelen: ha amugy is egy
alvilaighan (6k ezt mondjak: virtualis)
harcolnak, akkor nem teljesen mindegy, hogy
kié a palma? Szinpadon igencsak kockazatos
sokszoros latszatvildgot Iétrehozni: filmet,
tévét és a tévében szamitogépes jaték-hoz
hasonlé miisort. mert nincs tétie. Ami

nincs, annak nines tétje sem. Es akkor ott
probléma sincs. Es beszélni sincs mirél. Ku-
londsen akkor, ha azt sem tudjuk, hogy Kit,
milyen értéket vagy embert veszitink el eb-
ben a latszatharcban.

Kriston learatja a médiababért: atveszi CD-
ROM-on a British (vagy Congress?) Library
teljes anyagat meg egy laptopot. Es végezetill
Kriston a nagy képerny6 héseként elmond egy
kedves reklamot: ,,Hagyja a szél-malomharcot!
Vegyen klimaberendezést!" Es a reklam utan
tobbé soha nem jon vissza.

Ez hat Kriston média &ltali bekebelezésének
igencsak cinikus torténete. Ovele sem alkotéi
(legyen az dramair6 vagy rendezd), sem &
maga nem éreznek egyitt. Kriston Géza
megvasarlasanak torténete nem katartikusan
kegyetlen, hanem kdzonnyel elmondott tény.

Négy évvel korabban Tasnadi darabja, a Don
Quijote-repriz igencsak masként fejez6dott
be: Kriston Géza akkor még képes volt kilép-
ni lovagi és cyberlovagi mivoltabdl, és vissza-
vedlett emberré, Kriston Gézava. lgaz, az
emberré vélasba bele is halt. Es a jotékony,
humanus médiatol akkor még atvehetett egy
konyvtarosi allasrél szolo szerzédést. Ez a
mos-tani, Tasnadi-Znamenak-Kovacs Zsolt-
féle Kriston Géza nem akar tébbé ember lenni.
Ez a figura valahogy nagyon korén, az eléadas
legelején - az is lehet, hogy az lizemi kdnyv-
taraval egyutt - elveszitette emberi arcat, és
soha tébbé nem talélja meg. Ahogy Kriston
Géza létezésének harom szakasza, dimenzio6-ja
volt - kényvtaros, lovag és médialovag -, gy
az eléadasnak is dimenzio6i voltak: emberiek
(valahol kezdetben hé&rom dimenzidban) és
embermentesek (két dimenzigban).
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Ha egy Molnéar Ferenc-el6adason felvonasrdl
felvonasra apad a kdzonség, akkor gyanithato,
hogy valami nagyon el lett szGrva. Mérpedig a
nézéfogyatkozas érzékelhetd volt Az tivegcipd
februar 13-i, miskolci eléadasan. (A datumot
ajanlatos kozolni, mert az ember kritikusként
soha nem tudhatja biztosan, hogy azért, amit
ir, helytall-e akér az el6z6, akéar a kovetkezd
eléadas.)

A publikum elkedvetlenedésére mindeneset-
re okot adott, hogy a szinpadon nem Az iiveg-
cips cimu vigjatékot jatszottdk, hanem egy is-
meretlen dramat. Torténetesen annak is Az (iveg-
cips a cime, gyanitlan szerzéje Molnar Fe-

renc koncencinnalta TasnAdi Csaba rende7é
XXX, évfolyam 4. szam

e 2000. dprilis

A mii porba hizéasa és besziirkitése Zeke
Edit tevékenységével vette kezdetét. O mint
diszlettervezé nem annyira a korabeli Jozsef-
varos, mint inkdbb a mai ,,nyolcker" miligjét
teremtette meg. Romajzer Adél foldszintes,
kertes haza helyett aladicolt, kdrgangos bér-
haz lehangolé részleteit mutatja a diszlet.
Sipos udvari lakasat latjuk vakoskodasra ter-
mett ablakkal, koszlott tapétaval, décska bu-
torral. Ebben a kdrnyezetben vélhetéleg merd
nyomorgas az élet. (Bar ehhez képest a jel-
mezért is felelés Zeke mintha kissé taloltoz-
tetné Adélt az elsé felvonasban. Hogy a ma-
sodikban és a harmadikban csinos és elegans a
né, az mas, azt a helyzet magyaréazza.)

SZINHAZ

A miskolci eléadas kilondsen lassi és
tempdtlan els¢ felvondsa menetrend szerint
indul. Kovécs Vanda (Irma) Lilike tarsasaga-
ban megterit, s kdzben ismerteti veliink a
darabkezdéshez elengedhetetlen
informacidkat. A Lilikeként fellépé gyermek
elég kicsike, jol elvan a szinen, de
egy(ttjatszasra nem-igen alkalmas. Kovacs
Vandanak tehat egyedl kell ratalalnia a jaték
idealis ritmusara. (Nem taldl rd.) De
kisvartatva hazaér Pésztor Edina Adélja.
Latvanyosan ideges, feltiinéen vivodd. Nem
vitas: elszanta magat arra, hogy déntson a
sorsa felél. Aztan mégis inkabb két felvonason
at tinradik és vernadik drdmaian innadonzik a
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Lajos kozétt. S ne gondolja senki, hogy kénnyi
szinészi feladat ez a vivddas, amikor a part-
nerek a maguk milyenségével mintha direkt
devalvalnak a kizdelmet. Mert itt a Cséaszar
nem szép, a Sipos meg nem zord (illetve zord
se). Persze ett6l még sok minden tdrténhetne
kettejik és a n kozott, de nem torténik szinte
semmi. Ami mégis, az nem hiteles.

A Csészar Palit megformél6 Fandl Ferenc
buzg6 és igyekvd, de teljességgel elképzel-
hetetlen egy olyan szerepben, ahol pusztan a

vonzoé kilsével és az abhol fakadd szemtelen
magabiztossaggal kell meghoditani egy okos
né buta szivét. Nem sokkal idevaldbb
Schlanger Andrés sem, aki helybél gondot
okoz azzal, hogy képtelenség 6t 6regember-
nek nézni. Mérpedig Sipost rogton vénnek is-
merjik meg, még miel6tt elészor latnank.
Csak negyvennyolc éves ugyan, de 6t évet
nyugodtan ratagadhat a korara. (A rosszkedv
Oregit.) Ehhez képest Schlanger negyven-

SZINHAZ

Nagy Mité (Jdnoska) és Kovdcs Vanda (Irma) (Eder Vera felvétele)
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négynek mondja magéat az eléadasban, s még
igy is hozzatold 6t6t a maga személyes har-
minckilenc évéhez. S ezenk6zben alaposan
feladja a leckét a kollégansknek: kétsdjenek,
ha tudnak, az 6 merev és rezzenéstelen Sipos
Lajosahoz. Valddi érzelmekhdl két felvona-
son &t semmit sem mutat. Kivéve azt az
emelt hanga ingerlltséget, amelyet Adél
egykori grofi szeretéjének emlitése valt ki
belsle. De annak meg inkabb hamis dihnek
kellene lennie, talan.

Schlanger alakitidsa kész rejtély, s mint
ilyen, bizonyos szempontb6l kétségkivil iz-
galmas. En eddig el sem tudtam képzelni,
hogy ez a szerep eljatszhaté hibatlan
faarccal, moccanatlan szemmel,  zart
tartassal, szinte testhez szoritott konydkkel is.
Képzeljék el példaul az elsé felvonas pazarul
megirt etetési szertartasat egy tokéletesen
visszafogott ~ Sipossal. A  felszolgald
kiscseléd félve-rajongva csacsog, Schlanger

man amrcrariion

nem vesz tudomast a dialégusban hemzsegd
ezernyi bajos, jopofa, meghokkent Irma-
mondasrol. Pedig Molnér a jelenetet Ugy épi-
tette fel, hogy ne is annyira a lanyt, mint in-
kdbb a morcos miibatorasztalost figyeljik.
Elnevetgélhetiink a kisebb-nagyobb poénokon,
de a mulatség igazi targya az, ahogy Siposnak
leesik az alla és kiguvad a szeme Irma dili-
ny6s vallomasa hallatdn. Schlanger azonban
joszerével egyéltalan nem reagal. A csucsre-
akcié az nala, hogy egyszer felnéz az égre,
vagy ha odaig azért nem is, legalabb az aljara.

Kovacs Vanda Irmaként megprébalja fig-
getleniteni magat az altalanos elsotétitéstol.
Megy is neki, hogy egyszerre legyen kedves
és erbszakos, egyszerii és dszténdsen rafinalt,
jatékos és ©nmagdt komolyan vevs. A
legfébb  és legaltalanosabb  Irma-veszély
egyébként mindig abbdl fakad, hogy a rende-
z6k Az uUvegcipd foészerepét szeretik Kisla-
nyos baju, gyermekhangu, rajzfilmfigura-be-
szédii szinészndére osztani. Ami azzal fenye-
get, hogy a szereplé baja, plusz a szerep baja
Osszeadddik, s negéddé sokasodik. Ez most
szerencsére nem kovetkezik be, ami joszeré-
vel az egyetlen pozitiv eredménye a rendezé
konok dramazasi szandékanak. Egy Szabo
Irma, akinek nyilt szini 6ngyilkossagi kisér-
letet kell elkdvetnie a masodik felvonasbeli
lakodalomban, nyilvan nem nagyon viheti
talzasba a szivderitést. Ugyanakkor leszo-
gezhetjiik, hogy Kovacs Vanda természetes
kedvessége és szinészi ugyessége révén bar-
hol, barmikor megalina a helyét hamisitatlan
Szab6 Irmaként is.

Kétfelvonasnyi tanécstalan nézelédés utan
varatlan fordulatot konstatalhatunk a harmadik
felvonas soran. Ha addig azt hittiik, hogy a
szinészek képtelenek kedvesen és kellemesen
eljatszani egy kedves és kellemes komédiat,
akkor a végén raeszmélhetiink, hogy a rendezé
tlintetés blintet szokatlan rigor6zussaggal. Az
utols6 felvonas nem tdl eseménydds; mind-
Ossze konnyed lezarasa a torténetnek. Ez mar
nem igényel salyos lelkizést és mélyenszantast
- gondolhatta Tasnadi -, s feltehetéleg hagyta,
hadd folyjanak az események a maguk
medrében. S ekkor, lass csodat, mintha szer-
tefoszlananak a borus felhék, és kisiitne a nap
a szinpadon. Pasztor Edina lelki gdrcsokben
fetrengé Adélja lehiggad, ezzel egyidejiileg
hirtelen érdekes is lesz. Ul a renddrségi
varéban, a padon, jozan, bolcs, ironikus,
szemlél6ds, s szinte vonzza a nézdi tekintetet.
Schlanger Siposa is feloldédott, fogékony lett
Irma kedves bolondossagara, s - horribile
dictu - olykor még varazsosan el is
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